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KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/2030
2018 m. gruodZio 19 d.

kuriuo ribotam laikotarpiui nustatoma, kad Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés centriniams vertybiniy popieriy depozitoriumams taikoma reguliavimo sistema yra
lygiaverté pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 909/2014

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz
vertybinius popierius gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 ('), ypac jo 25 straipsnio 9 dalj,

kadangi:

(1) 2017 m. kovo 29 d. Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté (toliau — Jungtiné Karalysté)
pranesé apie savo ketinimg i$stoti i§ Sajungos pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnj. Jei Europos Vadovy
Taryba, susitarusi su Jungtine Karalyste, vieningai nenuspres pratesti termino, Sutartys Jungtinei Karalystei nustos
galioti nuo Susitarimo dél istojimo jsigaliojimo dienos arba, jei tokio susitarimo néra, praéjus dvejiems metams
po to pranesimo gavimo, t. y. nuo 2019 m. kovo 30 d.;

(2)  kaip paskelbta 2018 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos komunikate ,Pasirengimas Jungtinés Karalystés pasitraukimui i§
Europos Sajungos 2019 m. kovo 30 d. Veiksmy planas nenumatytiems atvejams” (?) (toliau — veiksmy planas
nenumatytiems atvejams), i$stojimas be susitarimo gali kelti pavojy tam tikroms paslaugoms, kurias Sajungos
subjektams teikia centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai (toliau — CVPD), jau gave veiklos leidima
Jungtinéje Karalystéje (toliau — JK CVPD), ir kuriy per trumpg laikg pakeisti nejmanoma. Siekiant uzkirsti kelig
tokiam pavojui, biity pagrista, atsizvelgiant j Sajungos bei jos valstybiy nariy interesus, uZtikrinti, kad tam tikrg
ribota laikotarpj JK CVPD po 2019 m. kovo 29 d. galéty toliau teikti paslaugas Sajungoje;

(3) CVPD yra svarbiis finansy rinkoms. Vertybiniy popieriy registravimas darant jrasus apskaitos sistemoje (notarinés
paslaugos) ir vertybiniy popieriy saskaity tvarkymas auksciausiu lygiu (centralizuoto tvarkymo paslaugos) didina
skaidrumg ir apsaugo investuotojus, nes taip uztikrinamas emisijos vientisumas ir uzkertamas kelias netinkamam
vertybiniy popieriy dubliavimui ar maZzinimui. CVPD taip pat valdo vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemas,
kuriomis uztikrinama, kad vertybiniy popieriy sandoriai biity vykdomi tinkamai ir laiku. Sios funkcijos yra
batinos tarpuskaitos po sandorio sudarymo ir atsiskaitymo proceso metu, todél yra labai svarbios Sajungos ir jos
valstybiy nariy finansiniam stabilumui. Vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemos yra labai svarbios ir pinigy
politikai, nes jos aktyviai dalyvauja uztikrinant jkaita pinigy politikos operacijoms. Be to, Airijos rinkos
operatoriai pasikliauja JK CVPD paslaugomis, susijusiomis su jmoniy vertybiniais popieriais ir birZiniais fondais,
jsteigtais pagal Airijos vidaus teisg;

(4)  nuo 2019 m. kovo 30 d. JK CVPD bus treciosios Salies CVPD ir, kaip tokie, gali teikti notarines ir centralizuoto
tvarkymo paslaugas, susijusias su finansinémis priemonémis, iSleistomis pagal valstybés narés teise, tik jei juos
pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnj pripaZista Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
(ESMA). Jei JK CVPD néra pripazinti, Sgjungos emitentai negali naudoti JK CVPD perleidziamiesiems vertybiniams
popieriams, iSleistiems pagal tokig teisg, registruoti CVPD darant jraSus apskaitos sistemoje, kaip reikalaujama
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 3 straipsnyje. Tokia padétis gali sukelti laikiny sunkumy emitentams vykdyti savo
teisinius jsipareigojimus. Todél, kaip paskelbta veiksmy plane nenumatytiems atvejams, bitina, kad esant tokiai
isskirtinei padéciai grieztai ribotg laikotarpj ir konkrediomis sglygomis JK CVPD taikoma teisiné ir prieZitiros
tvarka biity pripazinta lygiaverte, kad tie CVPD galéty toliau teikti notarines ir tvarkymo paslaugas Sajungoje;

(5)  pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnio 9 dalj siekiant nustatyti, kad treciosios $alies teisiné ir
priezidiros tvarka, taikoma joje leidimg gavusiems CVPD, yra lygiaverté tame reglamente nustatytai tvarkai, turi
bati jvykdytos trys salygos;
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(6)  pirma, treciosios 3alies teisine ir priezitros tvarka turi biti uZtikrinta, kad CVPD toje treCiojoje Salyje atitikty
teisiSkai privalomus reikalavimus, kurie yra i§ esmés lygiaverciai Reglamente (ES) Nr. 909/2014 nustatytiems
reikalavimams. ki 2019 m. kovo 29 d. JK CVPD turi laikytis Reglamente (ES) Nr. 909/2014 nustatyty
reikalavimy. Pagal 2018 m. (i$stojimo i§) Europos Sajungos akta Jungtiné Karalysté 2018 m. birzelio 26 d. jtrauke
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 nuostatas j Jungtinés Karalystés vidaus teisg ir jos isigalioja nuo Jungtinés
Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos dienos;

(7)  antra, treciosios Salies teisine ir priezifiros tvarka turi bhiti uztikrinta, kad nuolat bity vykdoma veiksminga
treciojoje Salyje isteigty CVPD priezidra, kontrolé¢ bei uZtikrinamas reikalavimy vykdymas. Iki 2019 m.
kovo 29 d. JK centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy priezitra vykdo Anglijos bankas, kaip nustatyta
Jungtinés Karalystés vidaus teiséje pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014. Reglamento (ES) Nr. 909/2014 nuostatas
jtraukus | Jungtinés Karalystés vidaus teis¢, Anglijos bankas ir toliau licka atsakingas uz CVPD prieziirg ir jo
CVPD priezitiros, kontrolés ir reikalavimy vykdymo uztikrinimo jgaliojimai i§ esmés nesikeis;

(8)  trecia, treCiosios Salies teisinéje sistemoje turi bati numatyta veiksminga lygiaverté sistema, pagal kuria
pripazjstami pagal treCiosiose Salyse galiojancius teisinius rezimus leidimus gave CVPD. Tai uZtikrinama
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnyje nustatytg lygiavertifkumo sistema jtraukiant i Jungtinés Karalystés
vidaus teisg;

(9)  Komisija daro i§vada, kad Jungtinés Karalystés teisiné ir prieZidiros tvarka, taikoma JK CVPD kita dieng po jos
i$stojimo i§ Sgjungos, atitinka Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnio 9 dalyje nustatytas salygas;

(10) taciau $is sprendimas grindziamas teisine ir priezifiros tvarka, kuri JK CVPD taikoma kit dieng po Jungtinés
Karalystés iSstojimo i§ Sajungos. Si teisiné ir prieZifiros tvarka turéty biiti laikoma lygiaverte tik tais atvejais, kai
islaikomi ir toliau veiksmingai taikomi centriniams vertybiniy popieriy depozitoriumams Jungtinéje Karalystéje
taikytini reikalavimai ir nuolat uztikrinamas jy laikymasis. Todél veiksmingas ESMA ir Anglijos banko keitimasis
informacija ir priezitiros veiklos koordinavimas yra esminé lygiavertiskumo pripazinimo islaikymo salyga;

(11) kad baty galima keistis informacija, reikia sudaryti visapusiS$kus ir veiksmingus bendradarbiavimo susitarimus
pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnio 10 dalj. Tie bendradarbiavimo susitarimai taip pat turéty
uztikrinti galimybe dalytis visa svarbia informacija su Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnio 5 dalyje
nurodytomis institucijomis, jskaitant Europos Centrinj Banka ir kitus Europos centriniy banky sistemos narius,
siekiant konsultuotis su tomis institucijomis dél pripazinto JK CVPD statuso arba kai ta informacija bitina toms
institucijoms, kad jos galéty vykdyti prieZitiros uzduotis;

(12) tuo atveju, jei susidaryty isskirtiné padétis dél to, kad Jungtiné Karalysté iSstoty i§ Sgjungos be susitarimo, ir
turint omenyje JK CVPD svarbg Sajungos rinkos operatoriams, bendradarbiavimo susitarimais, sudarytais pagal
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnio 10 dalj, turi bati uZtikrinta, kad ESMA turéty galimybe nuolat
nedelsiant gauti visa praSoma informacija. Ta informacija apima, be kita ko, informacija, kuri leisty jvertinti bet
kokia reikSminga rizika, kuria JK CVPD tiesiogiai arba netiesiogiai kelia Sgjungai arba jos valstybéms
naréms. Todél bendradarbiavimo susitarimuose turéty biti nustatytas ESMA, valstybiy nariy, kuriose CVPD turi
filialg arba teikia CVPD paslaugas (toliau — priimancioji valstybé naré), kompetentingy institucijy ir Anglijos
banko keitimosi informacija mechanizmas, kuris taip pat apimty prieigg prie visos informacijos apie JK CVPD,
kurios praso ESMA, ir ypa¢ prieigg prie informacijos apie periodines ataskaitas apie JK CVPD veiklg priiman-
¢iojoje valstybéje naréje, kurios praso kompetentinga institucija priimanciojoje valstybéje naréje Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 25 straipsnio 7 dalyje nurodytais atvejais; JK CVPD valdomos vertybiniy popieriy atsiskaitymo
sistemos emitenty ir dalyviy tapatybés arba bet kokios kitos svarbios informacijos, susijusios su JK CVPD veikla
priimanciojoje valstybéje naréje, perdavimo mechanizmas; operatyvaus ESMA informavimo apie bet kokius
pakeitimus, susijusius su JK CVPD, kurie galéty turéti poveikio Sajungos pinigy politikai, ir apie bet kokius JK
CVPD taikomos teisinés ir prieziiiros tvarkos pakeitimus, mechanizmas; skubaus ESMA informavimo, kai Anglijos
aktus, mechanizmas ir procediiros, susijusios su priezitiros veiklos koordinavimu, prireikus jskaitant patikrinimus
vietoje;

(13) Komisija, bendradarbiaudama su ESMA, stebés visus teisinés ir prieZifiros tvarkos pakeitimus, kurie daro poveikj
JK CVPD, rinkos poky¢ius, taip pat priezitiros institucijy bendradarbiavimo veiksminguma, iskaitant operatyvy
ESMA ir Anglijos banko keitimgsi informacija. Komisija gali bet kuriuo metu perziaréti § sprendimg, jei dél
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atitinkamy poky¢iy Komisijai batina i§ naujo jvertinti juo pripaZintg lygiavertiskuma, jskaitant atvejus, kai
nesilaikoma ESMA ir Anglijos banko bendradarbiavimo susitarimy salygy arba negalima veiksmingai jvertinti
rizikos, kurig JK CVPD kelia Sajungai arba jos valstybéms naréms;

(14) atsizvelgiant | neaiSkumus, susijusius su bisimais Jungtinés Karalystés ir Sajungos santykiais, taip pat i jy galima
poveikij Sajungos ir jos valstybiy nariy finansiniam stabilumui ir bendrosios rinkos vientisumui, is sprendimas
turéty nustoti galioti 2021 m. kovo 30 d. Todél Siame sprendime pateikiamas vertinimas nedaro poveikio jokiam
basimam Jungtinés Karalystés CVPD taikomos teisinés ir priezitiros tvarkos vertinimui ir juo turéty buti
remiamasi tik taikant $j sprendima;

(15) sis sprendimas turéty jsigalioti skubos tvarka ir turéty bati taikomas tik nuo dienos, einancios po dienos, kuria
Sutartys nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir Jungtinéje Karalystéje, nebent su Jungtine Karalyste sudarytas

susitarimas dél i$stojimo jsigalioty iki tos datos arba biity pratestas Europos Sgjungos sutarties 50 straipsnio
3 dalyje nurodytas dvejy mety laikotarpis;

(16) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Taikant Reglamento (ES) Nr. 909/2014 25 straipsnj, Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés teisiné ir
priezitiros tvarka, kurig sudaro 2000 m. Finansiniy paslaugy ir rinky aktas ir 2018 m. (i$stojimo i) Europos Sgjungos
aktas, taikoma centriniams vertybiniy popieriy depozitoriumams, jau jsteigtiems ir gavusiems veiklos leidimus Jungtinéje
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje, yra laikoma lygiaverte Reglamente (ES) Nr. 909/2014 nustatytiems
reikalavimams.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnio 3 dalj Sutartys
nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir Jungtinéje Karalystéje.

Tadiau $is sprendimas netaikomas tokiais atvejais:

(a) iki tos dienos jsigalioja pagal Europos Sgjungos sutarties 50 straipsnio 2 dalj su Jungtine DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalyste sudarytas susitarimas dél i$stojimo;

(b) priimamas sprendimas pratesti Europos Sajungos sutarties 50 straipsnio 3 dalyje nurodyta dvejy mety laikotarpi.

Jis nustoja galioti 2021 m. kovo 30 d.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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